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XEJA/KYBAHHSA SAIK PUTOPUYHA CTPATEI'TA Y NIOJITUYHOMY JUCKYPCI

Y emammi 0ocniosxcyemubcsi maxuil nputiom cyreCmuHo2o 6naugy y NOJMUYHOMY OUCKYPCI 5K
Xe0oHcy8anHs. XeOdCUHT — ye pumopuyHa cmpamezis, sika peanizyemvcsi 3a 00NOMO20I0 NeKCUUHUX,
2pAMamudHux ma CMULICMUYHUX 3acodie. Bionogiono eudinawoms jeKcuuHe, cpamamuyue U
cmunicmuune xedxcysannsi. Lleti nputiom ciyeye He cminbku 05 nepedasants ingopmayii, K 01s
CYrecmugH020 NAUBY HA ayOumopito (Maninyisayii).

Knrouoei cnosa: nonimuunuii OUCKypc, CyreCMuHUl 6NIUS, PUMOPUYHA CMpamezis,
XeOIHCYBAHHS, XeOAHC-MAPKEPU.

The article analyzes hedging as a rhetoric strategy in a political discourse. Typically, they are
adjectives or adverbs, but can also consist of clauses. Hedges are often used to create a positive
political image and manipulate the audience.

Key words: political discourse, suggestive influence, rhetoric strategy, hedging, hedge-
markers.
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TengeHwii Ta NepCNeKTUBY PO3BUTKY HAYKH i OCBITH B yMOBax rJjodaJsizauii

JlocmiKeHHsT TMOMITUYHOTO TUCKYpPCY 3a OCTaHHIM TepioJ cTae Bce OUIbII aKTyalbHUM,
OCKIJTBKM METOIO TIOJIITUHYHUX BHUCJIOBIIIOBAHb € HE TUIbKK 1H(OPMYBaHHS ayauTOpii MpO TEBHI
aCTeKTH CYCHIIBHOTO JKUTTS, ajieé 3AIHCHUTH TEeBHWHA BIUIMB Ha Hel. Taki mociiKeHHS
BIIKPUBAIOTh CyTh IHpolecy (QOpMyBaHHS KOHLENTyaJbHOI Ta MOBHOi KapTHHM CBITYy Ta
MO/ICJIFOBAHHS CYCHIUIBHUX Ta KYJIbTYPHUX IIHHOCTEW Yepe3 MEeBHI MOBHI CTpAaTeTii BIUIUBY.

OO’€eKT MOCIIKEHHSI — MOBHA KOMYHIKAITis, & cCaMe TaKTHUKA i CTpATErisi CyIeCTUBHOTO BIUIMBY
B @HTJIOMOBHOMY TOJIITUYHOMY JTUCKYPCI.

[Tpeamerom NOCHIIKEHHS € CUCTEMA JIEKCUYHMX, IPaMaTUYHMUX Ta CTHIICTMYHHMX 3ac00iB, fKi
BUKOPHUCTOBYIOTbCS B QHIJIOMOBHOMY IIOJITUYHOMY JAWCKYpCl JJsl peajizamii XeKyBaHHS SIK
IPUHOMY CYTE€CTUBHOTO BILUIUBY.

MeTor0  TOCHIKEHHS € BHSBICHHS KOHKPETHHMX CTpaTerii CyreCTUBHOIO BIUIMBY Ta
(dhopmyrOBaHHS KpUTEPIiB X€HPKOBAHOCTI BUCIIOBIIOBaHb Y MOJITHYHOMY JTHCKYPCI.

AKTyaJbHICTh POOOTH 3yMOBJIEHA 3POCTAIOYOI0 CYCIUIBHOIO POJUIIO Ta CYI€CTUBHUM BILTHBOM
MOJIITUYHUX BUCJIOBJIIOBaHb, CIIPSIMOBAHUX HA (DOPMYBAHHS y ayAUTOPIi IEBHOTO CBITOCHPUNHATTSA
abo (parmMeHTa KapTUHU CBITY.

CyrecTist € HEBiJl'’€MHOIO CKJIaJIOBOIO MOJIITUYHOI KOMYHIKallii. 11e sSBuUIe, sike 00’eHye Iimi
BIUIMBY, ITEPEKOHAHHS Ta MaHIMyJsAMil. i iboro BUKOPUCTOBYIOTHCS MOBHI 3ac00H, CIIPSIMOBaHi
Ha JIOCSITHEHHSI BUILE3Ta/IaHUX IIiJIel B KOMYHIKAIlil, B JaHOMY BUIIAAKY — MOJITUYHIMH.

CyrecTUBHUI BIUIMB MOJKE 3/IIHCHIOBAaTHCS 1IHTYITUBHO, OJIHAaK MOXKE OyTH 1 LIJIECIIPSIMOBAHOIO
KOMYHIKaTUBHOIO CTpaTeri€lo, M0 peani3yeTbcs uepe3 BepOanbHi W HeBepOaibHI 3aco0u.
Peamizamis minel cyrecrtii BrmmBae Ha (OpMyBaHHS KOHILENTIB 1 MeBHUX (peliMiB CyCHiIbHOT
CBIIOMOCTi, TOOTO Ha crocoOu OadeHHs CYCHNUIbHO 3HAYMMHUX MPOOJIEM 1 CTPYKTYpPYE CYCHiIbHY
CBIIOMICTb.

OpHUM 3 TpUHOMIB CYre€CTHBHOIO BIUIMBY € XE€IKYBaHHS —IIOM'SKIIyBaJbHE CJIOBO a0o
KOHCTPYKIIiS, [I0 BHKOPHCTOBYETHCS JJIsi 3MEHIICHHS BIUIMBY BHCJIOBIIOBAaHHS 4Yepe3 TaKi
OOMEKEeHHsI Ha B3a€MOJII0 MK MOBIEM 1 aapecaroM SK BBIWIUBICTb, IMOM'SKIIECHHS, YHUKAHHS
PI3HUX HETaTUBHHX MPOSBIB, & TAKOXK 3HATTS BIAMOBIAaIBHOCTI 3 MOBII [1, c. 3].

TepMiH «XeIKyBaHHS» YyBIMIIOB B JIHIBICTUKY 31 cpep €KOHOMIKM W CTpaxyBaHHA, 1€ BiH
IIHPOKO 3aCTOCOBYEThCA. B eKoHOMIiNi XeMKyBaHHSAM HAa3MBAIOTh CTPAaxyBaHHS PH3HKIB,
CIPSIMOBAHE HA 3aXUCT BiJ] PI3HUX HETaTUBHUX SIBHILL.

BBaxaetbes, mo nepmuM 1eil Tepmin BBiB J[xopmk Jlakopd y 1972 pomi [2, c. 183- 228].
Crain 3a3HauuTH, IO TEPMIH TNPAKTUYHO TIOBHICTIO 30€pir CBOE OpUTiHAJIbHE 3HAYCHHS B
JUHTBICTHI, TOOTO «MOBHE CTpaxyBaHHS», 3aXUCT MOBLS B paJUKaIbHHUX, arpeCUBHHUX YH
0o0pa3MuMBUX BUCIOBIIOBaHb Ha ajapecy iHImOI cTopoHH. 3a Jlakoddom, XemkyBaHHA — L€
BUKOPHUCTAHHS B MOBI CJIiB Ta 3BOPOTIB, «(PYHKIIS SKHX IOJISITa€ B TOMY, 00 3pOOUTHU MOHATTS
O1NBII-MEHII HeSICHUMH, PO3MHUTHM [2, c. 195].

Cnig 3a3HaYUTH, 110 TOHATTS XEeIKYBaHHS BUXOAUTDH 3@ PAMKH JIIHTBICTUKU. 30KpeMa, B Teopii
BBiwnBOCTI I1.bpayn 1 C. JleBiHcoHa [3, c. 65-68] Ha mepiunii MjaH BUCYBaXThCs MparMaTHYHUN
aCreKT IHTEPaKTUBHOTO BIUIMBY, 1 XEIKYBaHHS IIOJIAra€ y BHUKOPUCTaHHI IEBHUX CIIB 1
CJIOBOCHOJIYYEHb, $IKI JIOMOMAararTh «30eperTd oO0JuYus» CIIBPO3MOBHUKA. B3arami moHATTS
«00MMYUs» B IHTEPAKTUBHOMY CIIUJIKYBaHHI Oyno BopoBampkeHo E. 'opdpmanom, sikuii 3a3Hauas,
1110 30epekeHHs 00aUYYs, MOIIOHO 10 MPaBHII TOPOKHBOTO PYXY, € HEOOX1AHOI YMOBOIO YCIIIIHOT
KoMyHiKkartii [4, ¢. 213-231].

Teopis BBiwIMBOCTI bpayH-JIeBiHCOHAa CHHUpAETbCs HA MOHSATTS MO3UTHBHOTO 1 HETaTHBHOTO
oOmuyust. [lo3uTBHE OOMMYYS — II€ TPArHEHHS JIIOJAWHHA TMOA00aTUCS OTOYECHHIO 1 YCIHIITHO
KOMYHIKYBaTH, a HEraTUBHE BHUpAXKa€ MpPAarHEHHs BiJCTOIOBATH CBOIO HE3AJEKHICTHh 1 30epiratu
ocobucty cBoboxay. 30epexeHHss obnuyus (face-saving), B TOM 4YHCIi 3a JOMOMOTOK0 XEKUHTY,
BU3HAETbCA BAXIMBUM  3aBJAHHSAM KOXXHOTO 4Wi€Ha CYCHUJIbCTBA. TakoX MaciuTaOHi
COLIIOJTIHTBICTUYHI JIOCIHIJIKEHHS XEPKUHIY MMPOBOJIMINCS B paMKax KOPITYCHOI JIIHTBICTUKH; BOHU
OIEPYIOTh BEJIMYE3HOIO J0Ka30BOI0 0a3010, 30KpeMa MPUKIAJAaMU PI3HOTO JUCKYpCY (Aiajoru B
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MeXax CiM’i, JiaJordm MK TMOKYIIIEeM Ta NpoAaBIeM, BUKIAAadeM 1 cTyaeHToMm Tomo). Lli
JOCITIJKCHHSI TIOKa3aJIi BUCOKHH CTYIIHB 3aJIKHOCT] BUCIIOBITFOBAHHS BiJl KOHTEKCTY.

B aHrmiichkiii MOBI BUKOPHUCTOBYIOTHCSI TaKi Xe/kepu (IHIIMMU HA3BaMU € XEIK-MapKepH,
NparMaTU4Hi MapKepH, JIayHTOHEpH): aieciioBa t0 appear Ta to seem, Hampukiag y KOHCTPYKIiSIX:
It seems that..., It appears that..., They would appear to have troubles..., etc., iMeHHUKOBI BHpa3H:
Thereis little chance that ..., There is some doubt on the subjects of..., There is no evidence that,
etc., a takox: rather, largely, sort of, kind of, strictly speaking Tomio. [Iyis XemKyBaHHS TaKOX
IIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS MMAacuBHUU craH, Hanmpukiaam: It is widely recognized that..., It is
believed that..., It is known that..., etc. [5]

Cnig 3a3Ha4yuTH, IO B AaHIJINWCHKIM MOBI BHUKOPHUCTAaHHS XE€DK-MapKepiB € HOPMOIO,
YACTOTHICTH iX CBIAYUTH MPO IX BAKJIMBY MparMatuyHy QyHKiiro. BoHM HACTUIBKM BXKHUBaHi, 110
CKopimie iX BiJICYTHICTh a00 BXKMBAHHS Yy 3alEPEYHUX KOHCTPYKIISIX € TTOKa3HHUKOM eM(paTHIHOCTI
BUCJIOBIIIOBaHHS. (MIPUKIIAA: not look forward to...)

AHaJti3 aHTJIOMOBHOTO TOJIITHYHOTO JUCKYPCY Ha MPHUKIIA/l MOJITHYHUX TPOMOB Ta MaTepiajiB
nepeaBHOOpHUX 11e€0aTiB BHUABMB HAWOLIbII BaKJIUBI W TOKa30Bi KpUTEpil XeIKOBAHOCTI
BHUCJIOBJIIOBaHb, a CaMe:

- 3aMIHHICTB, TOOTO HAsBHICTH Y BUCIIOBJIIOBAHHI JIEKCHYHUX OJMHUII 1 3BOPOTIB, SKI MOXKHA
3aMiHUTU 0€3 BTPATU CEHCY OUTBII TOYHUMH 1 KOHKPETHUMH a00 MPOCTO BUITYCTHUTH;

- 30impIIeHHsT 00CSATY MOBHHX 3ac00iB, OCKUIBKM JTOBOAMTHCS BHUKOPHUCTOBYBATH OITHMCOBI
3aco0u BUPAKCHHS;

- 3HIKEHHS CTYyNEeHs TOYHOCTI W KOHKPETHOCTI 1 SIK HAacliJOK — OUIBIIMIA CTYIIHb
a0CTpPaKTHOCTI,

- BUKOPHCTAHHS HETUIIOBHX TPaMaTHYHUX KOHCTPYKIIIi;

- TiABUIIEHA 00’ €KTUBHICTH BUCJIOBIIOBAHHS, BIICTOPOHEHICTh MOBIIS Bil 00’ €KTY MOBJICHHS,

- ameNOBaHHS JI0 TPAAMIIIMHUX HAIOHATBHUX a00 3arajibHOJIFOICEKHUX IIIHHOCTEH.

OTxe, MOBHa CTpaTeris B Cy4aCHOMY IOJITUYHOMY JHMCKYpPCI pealli3yeTbCsi 3a JIOTIOMOTOO
TAaKOro MOBHOTO NMPUNHOMY SIK X€PKYBaHHS (PUTOPUYHOTO «CTpaxyBaHHs»). Llei npuiiom ciyrye He
CTUIBKY JIJIs IepeAaBaHHs iHPopMaIlii, sSIK AJs CYTeCTUBHOTO BIUIMBY Ha ayAUTOPIIO (MAHIMYIIALIT).
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